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George Saron, Introduction to the History of Science, cilt 3, iki 
k ı s ı m (ayr ı  ciltler halinde). On dördüncü as ı rda ilim. K ı s ı m I: 
XXXV XI H- 1018 sayfa, k ı s ı m II : 894 sayfa -I- 244 s. umumi endeks 
ile Grekçe, Çince ve Japonca endeksleri. Carnegie Institution of 
Washington yay ı mlar ı ndan, N. 376, Williams and Wilkins Company, 
Baltimore 1947 - 48. 

Eser, üçüncü cilt olmas ı ndan anla şı lacağı  üzere, müellifin daha 
önce ç ı kard ığı  iki cildin devam ı d ı r. Profesör Sarton'un bu eserinin ilk 
iki cildi ile ünsiyeti olan ilim adamlar ı  bu cildin ç ı kmas ı n ı  uzun bir 
zamandan beri sab ı rs ı zl ıkla beklemekte idiler. Ortaça ğ lar ı n her türlü 
ilmi ve entellektüel faaliyeti ile ilgilenen ve bu cildin ç ı kt ığı n ı  haber 
almam ış  olan Türk ilim adamlar ı na, pek uzun ve mütekâsif bir 
çal ış ma mahsulü olan bu yeni cildin bask ı s ı n ı n tamamlanm ış  olduğ u 
haberini, biraz geç de olsa, vermekle büyük bir zevk duyuyorum. 
Gerek bir bütün olarak, gerek yaln ı z ba şı na bu son eildiyle, eser ş üp-
hesiz ki asnm ı z ı n yay ı m alan ında en büyük entellektüel te şebbüsleri 
ve baş ar ı lar ı  aras ında say ı lmal ıd ı r. 

Profesör Sarton, entellektüel hayata at ı ld ığı  zamandan beri bütün 
ömrünü, geçen Cihan Sava şı  arifesinde ba ş l ı yan uzun ve semereli ilmi 
faaliyetini, ilim tarihinin müstakil bir disiplin haline gelmesi, ona e ğ itim 
ve ö ğ retimde lây ı k oldu ğu yerin verilmesi uğ runda sarf etmi ş tir. 
Kendisi Harvard Üniversitesinde ilim tarihi enstitüsünü ve ö ğ retimini 
idare etmekten ba şka (i ş ittiğ ime göre ş imdi, yani bu eserin ç ı kmas ı n ı  
müteakip, art ı k öğ retim hayat ı ndan çekilmiş  bulunuyor), ilim tarihine 
hasredilmiş  olan Isis dergisini ç ı karmakta, say ı s ı z makaleler yazarak 
görüş lerini aç ı klamakta ve konusunu yeni bilgilerle zenginle ş tirmek-
tedir. Faaliyetinin en yorucu ve en çok zaman al ı c ı  bir k ı sm ı  da 
Introduction to the History of Science serisinin haz ı rlanmas ı na sarf 
edilmiş tir. 

Üçünçü cildin ç ı kmas ı  münasebetiyle baz ı  ihtisaslar ı n ı  bizzat 
kendisinden dinleyelim. Profesör Sarton bu cildin giri ş  bölümünü ş u 
sözlerle aç ıyor : 

"ömrünün en iyi y ı llar ı n ı n sarf ı n ı  icabettirmi ş  olan bir eserin yaza-
r ı n ı n, art ı k eserinin sonu görünmeye ba ş lay ı nca, hât ı ralar ından bahis 



açarak zevklenip ö ğ ünmesine müsaade edilmesi belki do ğ ru bir ş ey 
ı lur. Onun hat ı ralar ı  okuyucular ı  ilgilendirebilir ve, daha önemli olarak, 
ı nlar ı n eseri anlamlar ı na ve ondan azami derecede faydalanmalar ı na 
(ard ı m edebilir. 

"Daha çocuklu ğ umda, insanlar ı n meydana getirmi ş  olduklar ı  büyük 
:ntellektüel ve manevi ba ş ar ı larla muhayyilem alevlenmi ş ti. Sahip bulun-
duğ umuz hürriyetin ve istifadeye haz ı r vaziyette önümüze y ı k ı lm ış  olan 
gerçe ğ in miktar ı  pek fazla olm ı yabilir. Fakat miktar ı  ne olursa olsun 
bunlar ı  geçmi ş  çağ lar ı n bir tak ı m insanlar ı n ı n gayretlerine borçluyuz. 
ş te ben de bu kahraman insanlar ı  ş ükran hisleri ile dü ş ünmekte idim. 
3unlar o hürriyetin her zerresi için, gerçek üzerindeki esrar perdesinin 
edrici bir ş ekilde kald ı r ı lmas ı  ve gerçeklerin ke ş fi için mücadele 
etmi ş lerdi. Uzun üniversite tahsilini s ı ras ı nda bu heyecan ı m daha sara-
-ı at kazanm ış , fakat buna ra ğmen daha da ş iddetlenmi ş ti. Doktora de-
•ecemi ald ı ktan (Guent'te, 1911 de matematikten) az bir zaman sonra 
layat ı m ı n gayesi tayin edilmi ş ti. Yaln ı z bununla da kalm ı yarak, bu 
ayeye nas ı l eri ş eceğ ime de karar vermi ş  bulunuyordum. 

"Bu gaye, tarih ça ğ lar ı  boyunca, ve yer yuvarla ğı n ı n her taraf ı nda, 
lmin terakkisini, insan ı n gerek tabiat hakk ı nda gerek kendisi hakk ı n-
daki bilgisinin artmas ı n ı  izah etmekti. Bu yolda kullanmay ı  dü ş ündü-
küm iki vas ı ta vard ı  : limin tarihine ve felsefesine hasredilmi ş  bir der-
ginin meydana getirilmesi ; ba ş l ı ca olgular ı  tesbit eden ve ba ş kalar ı n ı n 
yapaca ğı  ara ş t ı rmalar ı  kolayla ş t ı rmak üzere yeter derecede bibliyografik 
Dilgi ihtiva eden bir el kitab ı n ı n haz ı rlanmas ı . 

"Münferid konulardan terekküp etmesi, analitik ve sistemsiz olmas ı  
dolay ı siyle, bu vas ı talardan birincisi derhal tatbik mevkiina konabilirdi. 
Yeni derginin, yani Isis'in proğ ram ı  1912 'de ilan edildi ve ilk say ı s ı  
1913 'ün ba ş lar ı nda ç ı kt ı . Ayn ı  amans ı z dü şmanlar taraf ı ndan iki defa 
durdurulmu ş  ve sekteye u ğ rat ı lmış  olmas ı na rağ man, bu derginin yay ı m ı  
D zamandanberi türlü ş artlar alt ı nda devam etmi ş tir. Belçika'n ı n Alman-
lar taraf ı ndan ilk istilas ı , 1914 'ten 1919 'a kadar Isis'in neş rinin dur-
mas ı na sebeb oldu ; 10 May ı s 1940 'taki ikinci Alman istilas ı  da, 31. 
sildi tamaml ı yan 84. say ı n ı n dünyan ı n her taraf ı na tevziine ve 32. cil-
din ç ı kmas ı na engel oldu. Vicdan hürriyetini ve dü ş ünmede do ğ ruluktan 
ayr ı lmamak zihniyetini ileri süren bir dergi, bu istilâc ı lar ı n hiç de ho ş  
görmedikleri bir ş eydi. Fakat onlar onu yok edemediler. 

"Geni ş  bir terkibi tazammun eden ikinci vas ı ta pek uzun bir haz ır-
l ığ a ihtiyaç gösteriyordu. Bunun ancak uzun zaman sonra tahakkuk 
ettirilmesi mümkündü. Mamafih, 1911 de müspet ilimlerdeki bilgim tarih 
bilgime nazaran çok daha geni ş  ve sa ğ lamd ı . Bu sebeple çal ış malar ı mda 
tarih yönünde kar şı la şı lacak güçlükleri hakkiyle takdir edememi ş tim. Bu, 
ekseri ilim adamlar ı nda raslanan bir yan ı lmad ı r. Bu ilim adamlar ı , labo-
ratuvar ara ş t ı rmalar ı  gibi çal ış malarda ilmi bir de ğ er ta şı yan sonuçlara 
varman ı n ne kadar güç oldu ğunu iyice takdir ederler. Fakat tarih me- 
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todlar ı n ı  tan ı mad ı klar ı  için, tarihteki ara ş t ı rmalar ı n s ı rf bir top-
lay ıp bir araya getirme vetiresinden ibaret oldu ğ unu zannederler ; 
onlar tarihteki çal ış malar ı , müspet ilim ara ş t ı rmalar ı= en son saf halar ı na 
benzetirler. Halbuki her iki ara ş t ı rma tipinde de tam bir paralelizm 
mevcuttar. Takriben on y ı lda tamamlanacak ve iki veya üç cildi doldu-
rarak ilmin tarihi geli ş mesini 1900 y ı l ı na kadar getirecek ilim Tarihine Gi-
riş  adl ı  bir eser yazmay ı  tasarlam ış t ı m. Bu iş i ne kadar basit sanm ış t ı m 
Fakat muhayyilemizin bu gibi yan ı lmalar ı  ş u bak ı mdan faydal ı d ı r ki, 
bunlar büyük i ş lere korkusuzca at ı lmam ı z ı  mümkün k ı larlar. Halbuki 
tahakkuklar ı  yolunda kar şı la şı lacak bütün engelleri önceden görmek 
mümkün olsa, daha ba ş lang ı çta insan ı n teşebbüs cesareti k ı r ı l ı r. 

"Y ı llarca bu kitab ı m için materyel toplad ı m. Bunu ilkin fark ı nda 
olm ıyarak yap ı yordum. Fakat bu materyal toplama i ş ini gittikçe daha 
ş uurlu bir şekilde yapmaya ba ş lad ı m. 1912 de not toplama faaliyetim art ı k 
sistemli bir ş ekil alm ış t ı . O s ı ralarda nisbeten k ı sa bir giri ş  kitab ı  
yazmay ı  tasavvur ettiğ ime göre, ilmin inki ş af ı n ı  kendi günümüze kadar 
getirmeyi dü ş ünüyorddm. Tedrici bir şekilde toplad ığı m notlar da ilim 
tarihinin bütününe şâmildi ve dünyan ı n her taraf ı nda en eski tarihlerden 
yirminci asra kadar olan bütün faaliyeti içine al ıyordu. „ 

Profesör Sarton ş imdi bu eserinin ilk üç cildini ç ı karm ış  bulu-
nuyor. 1927 de ç ı kmış  bulunan birinci cildi ilmin tarihini Homeros 
zaman ı ndan Ömer Hayyam zaman ına kadar , yani a ş ağı  yukar ı  
yirmi as ı rl ı k bir süre içinde ele al ıyordu. Bu cildin y ı llardan beri 
mevcudu kalmam ış t ı . Mükerrer talepler kar şı s ı nda Williams and Wilkins 
Company 1946 da bunun foto ğ raf ı a yeni bir yay ı m ı n ı  yapm ış t ı r. 1931 de 
ç ı km ış  olan ikinci cilt, iki k ı s ı mdan, daha do ğ rusu iki ciltten müte şekkildir. 
Muvcudu az kalm ış  olan bu ciltte on ikinci ve on üçüncü as ı rlar ele 
al ı nm ış t ı . Ş imdi ç ı km ış  olan ve yine ayr ı  ayr ı  ciltler halinde iki k ı s ı m-
dan müteşekkil olan üçüncü ciltte yaln ız on dördüncü as ı rdan bahse-
dilmektedir. Bu cilt, y ı llarca önce yapt ığı  plana ayk ı r ı  olarak, Profesör 
Sarton' ıı n ilim tarihine giri ş  adl ı  ş erisinin son cildidir. Çünkü ayn ı  ölçü 
üzerinde esere devam edildi ğ i takdirde, mesela on be ş inci as ı rla ilgili 
k ı sm ı n ç ı kmas ı  daha pek uzun y ı llara ihtiyaç gösterecektir. Bu sebeble, 
Profesör Sarton zaruri olarak bu seriyi burada durdurmak mecburiyetini 
hissetmi ş tir. Bundan böyle, yaz ı lmalar ı  daha k ı sa zaman sürelerine 
sığ d ı r ı labilecek ölçüde olmak ve hususiyle ş imdiye kadar verdi ğ i dersle-
rin notlar ı ndan te ş ekkül etmek üzere, muhtelif ilimlerin tarihini ve muh-
telif ça ğ lardaki ilmi çal ış may ı  daha terkibi ve daha k ı sa ders kitaplar ı  
şeklinde ne ş retmeyi dü ş ünmektedir. Bunlardan ilim hakk ı ndaki umumi 
mahiyetteki bir eseri de daha ş imdiden ç ı kmış  bulunuyor 1. 

The Life of Science; Essays in the History of Civilization, New Yok 1948 
(his, cilt 40, s. 282). 
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Ş imdiye kadar ç ı km ış  olan ilim tarihine giri ş  serisi, yukar ı da belir-
tildiğ i gibi, ele al ı nan ça ğ lardaki bütün kavimlere, insanl ığı n bütününe 
ş âmildir. Kronolojik olarak, ba ş  k ı s ı mda Yunandan önceki devirler ele 
al ı nmam ış t ı r. Yani, M ı s ı r, Mezopotamya, ve onlarla ça ğ da ş  en eski 
medeniyetlerdeki ilmi faaliyet bu serinin d ışı nda b ı rak ı lm ış t ı r. Bunun 
sebebi, hususiyle ilk cildin haz ı rlan ış  s ı ralar ı nda bu konulardaki ilmi 
bilginin daha te ş ekkül ş afhas ı nda bulunmas ı  ve bu sebeple bu bilginin 
mütemadiyen de ğ iş me ve zenginleş me durumunda olmas ı  idi. 

Bir dereceye kadar ayn ı  durum filmin bütün konular ı  ve bütün 
çağ lar ı n ilim tarihi için mevcuttur. Fakat Introduction 2  ı n zamanla tabii 
olarak muhtaç olaca ğı  bu gibi tashih ve tamamlama i ş lerini yukar ı da 
bahsi geçen Isis dergisi üzerine alm ış  ve y ı llar boyunca baş ar ı l ı  olarak 
yapmakta devam etmi ş tir. Bu sebeble Introduction ile Isis'i, birbirlerini 
hem mahiyet ve tafsilat bak ı m ı ndan, hem de yeni ilmi ara ş t ı rma sonuç-
lar ı n ı  takib bak ı m ı ndan tamaml ı yan bir kül olararak dü ş ünmek ve kul-
lanmak lâz ı md ı r. Isis'in bu husustaki faydas ı , yaln ı z bu dergideki 
makaleler yoluyla de ğ il, çok daha önemli olarak, mufassal ve tasnifli 
bibliyografyalar ı  yoluylad ı r. Monografik makaleler ve bir dereceye kadar 
da bibliyografya, dergilerin umumiyetle mü ş terek vasf ı d ı r. Fakat Isis'in 
Introduction ile husus! bağ l ı l ı k vasf ı , gerek ilim tarihine hasredilmi ş  
dergilerin azl ığı  ve gerek bibliyografyas ı n ı n fevkalade zenginli ğ inden 
baş ka, Isis'de Introduction ile olan bu irtibat ı n daima göz önünde bulun-
durulmas ı n ı n bir neticesidir. 

Eserin Önsoz k ı sm ı nda Yard ı mlaşma ba ş l ığı  alt ı nda Profesör Sarton 
ş öyle söylüyor : 

"Diğerlerine faydal ı  olmak ümidinden baş ka, eserimde yap ı lmas ı  
lüzumlu tashih ve ilâveleri bana bildirmek suretiyle, ba ş ka ilim adam-
lar ı n ı n bu kitab ı m ı  bizzat islah etmemde bana yard ı m edeceklerini de 
kuvvetle ümid ediyorum. On dördüncü as ı rla ilgili kitap ve makale 
yay ı mlayanlar, bana eserlerinden birer nusha göndermek lutfunda bu-
lunurlarsa, beni pek minnettar b ı rak ı rlar. Bu yaz ı lar hakk ı nda gerekli 
bilgiler Isis'te, muayyen tasniflere uygun olarak, s ı rasiyle dere edilir, 
ve zaman ı  gelince, ileride eserimin yeni bir yay ı m ı  için haz ı r bir vazi-
yette mevcut bulunmu ş  olur. 

"Her ilim adam ı  eserlerini iki tip okuyucu kütlesi için yazar. Bi-
rinci ve daha büyük olan kütle (bu kütlenin mümkün mertebe büyük 
olmas ı  arzu edilir) konunun bütünü veya bir k ı sm ı  ile ilgilenen ve onda 
muhtaç olduklar ı  bilgiyi arayan insanlar ı n heyeti umumiyesinden mü-
teşekkildir. Ikinci kütle ise, tersine olarak, son derece küçüktür, ve her 
biri kendi alan ı nda hummal ı  bir ş ekilde çal ış an ve ondaki mü ş küllere 
esasl ı  vukuf sahibi olan ş ah ıslardan mürekkep bir muhatap guruptur. 

2  Yerden tasarruf maksadiyle, bundan bö}le, Profesör Sarton'un umumiyetle 
yapt ığı  gibi, eserden k ı saca Introduction diye bahsedilecektir. 
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Birinci gurup, ara ş t ı rmalar ı m ı n ş ümulü nden ve uzunlu ğ undan ş ikayetçi 
olabilir ve "tek bir asra hasredildi ğ ine göre ne büyük bir kitap l„ diye 
düş ünebilir ; ikinci gurup mensuplar ı  ise, muhtemel olarak onlar ı n titiz-
likle üzerine dü ş tükleri özel konular ı  benim satlii bir şekilde ve kestir-
me yollardan ele almamdan ş ikayetçi olacaklard ı r. Bunlardan baz ı s ı , 
belki kitab ımda ancak birkaç sayfa tutan bir konu üzerinde büyük bir 
eser yazabilir. Onlar bu gibi itirazlar ı nda hakl ı d ırlar. Fakat onlar ı n 
hakl ı  olmas ı  benim hataya dü ş tü ğ ümü, yanl ış  hareket etti ğ imi göster-
mez. Benim maksad ı m bir tek ilim adam ı n ı  değ il, bütün yaz ı n ailesini 
(Republic of Letters) tatmin etmekti. Bu ise birçok tafsilat ı  feda etmek-
sizin yap ı lamazd ı . Ben kitab ı m ı n her taraf ı nda, bütün tafsilat ı  bulmay ı  
mümkün k ı lan vas ı talar ı  zikretmeye, ele ald ığı m konuyu istedi ğ im isti-
kametlerde i ş lemeye, ve vard ığı m sonuçlar ı  isbata çal ış t ı m. 

"Eldeki bir i ş i baş arman ı n, meydana getirilmeye çal ışı lan bir eseri 
tamamlam ış  olman ı n verdi ğ i zevk, zevklerin en büyü ğ üdür. Fakat yaln ı z 
bu müstesna olmak ve yaln ız bu zevkten sonra gelmek ş artiyle, o 
eserin hakiki ehilleri taraf ı ndan ele al ı nd ığı n ı , onun inceliklerini takdire 
muktedir yegâne ş ahsiyetleri temsil eden ve umumiyetle fikir i ş tirak-
lerini veya fikir ayr ı l ı klar ı n ı , medihlerini ve karamalar ı n ı  ayn ı  heyecanla 
ifadeye haz ı r olan yetkili ilim adamlar ı  taraf ı ndan eserinin münaka ş a 
edildiğ ini iş itmek kadar zevk verici bir ş ey yoktur. Bu yetkili tenkitciler 
bazan pek titiz gibi görünebilirler ; ho ş land ı klar ı  ve bağ l ı  bulunduklar ı  
hususi baz ı  fikirlere fazla önem vererek pireyi deve yapabilirler; fakat 
bütün bunlara ra ğmen onlar için çal ış m ış  olmak bir zevktir. Bir yazar ı n 
elinden gelenin azamisini yapmas ı , onlar ı n hat ı r ı  içindir. Onlar ı n bulun-
mas ı  yüzündendir ki, yazar, de ğ il teferruat noktalar ı n ı , yokluğunu veya 
varl ığı n ı  vasati okuyucunun farkedemiyece ğ i meseleler üzerinde terler 
ve yorulur ; o, eserini as ı l bunlara be ğ endirmeye çal ışı r, bunu hedef 
tutarak ona göre didinir ve u ğ raşı r; gerek en ş iddetli ve gerekse en 
faydal ı  tenkitleri de bunlardan bekler. 

"Böyle bir ilim adam ı  kardeş  ölünce, ondan telafisi kabil olm ı yacak 
bir ş ekilde mahrum kal ı n ı r. Maalesef son y ı llarda bu gibi mahrumiyetler 
birbirini takip etmiş tir. Birbiri arkas ı na, dostlar, arkada ş lar, yanl ış  ara-
y ı c ı lar ı  (baz ı lar ı  bu vas ı flar ın hepsini birlikte ta şı yordu) aram ı zdan 
ayr ı larak beni yeis içinde b ı rakm ış lard ı r. Halle a. d. S. den Profesör 
Edmund O. von Lippman harbin baş lar ı nda öldü. 1943 de eski dostum 
ve Arapçadaki ilk mür ş idim Hartford, Connecticut'dan Dr. Duncan 
Black Macdonald' ı  ve yine ayn ı  y ı l içinde Nyon'dan Dr. Arnold Klebs'i 
kaybettik. NewYork'dan David Eugene Smith ile Madrid'den Don 
Miguel Asin y Palacios 1944 'de öldüler. Kahire'den Max Meyerhof, 
Rabat'dan Henri Renaud, Paris'den Marie Tannery ile Paul Pelliot ve 
Guent'den Joseph Bidez 1945 'de hayata gözlerini yumdular. Onlar bu 
kitab ı  okuyam ı yacaklar, ben de onlar ı n tenkitlerinden faydalanam ı ya-
cağı m. Mamafih di ğer dostlar ı n ve tenkitçilerin kitab ı mda tashihler 
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yapmamda bana yard ı m edeceklerini ve XIV. yüzy ı l hakk ı ndaki bilgi-
mizin artmas ı nda âmil olacaklar ı n ı  ümidederim,,. 

Hakikat ş udur ki ilim tarihini bu kadar geni ş  bir çerçeve içinde 
mütalaa eden bir eseri heyeti umumiyesiyle tenkide en yetgili ş ah ı s, 
yazar ı n kendisidir. Böyle bir eserin inceden inceye tetkiki için Profesör 
Sarton'unki gibi ansiklopedik bir bilgiye ihtiyaç vard ı r. Bu sebeble, 
ben bu yaz ı mla hocam Profesör Sarton'un bu eserini tenkitten fazla 
onu Türk okuyucular ı na tark ı tmay ı  düş ündüm. Bu tan ı tma yaz ı s ı n ı n 
sonuna baz ı  noktalar üzerindeki fikirlerimi de ilave edece ğ im. 

Introduction to the History of Science umumiyetle ana kaynaklara 
ve el yazmalar ı n ı n tetkikine dayanmamakta, daha fazla, di ğ er ilim 
adamlar ı n ı n yapm ış  olduklar ı  etütlere istinat etmektedir. Bu kadar ş ü-
mullii bir eserin de tamamen ana kaynaklara dayanmas ı  ş üphesiz ki 
muhaldir. Profesör Sarton ş imdiye kadar bu çe ş itli konularda yap ı lm ış  
olan ara ş t ı rmalar ı n sonuçlar ı n ı  bir araya toplam ış , kendisinden önceki 
çal ış malar ı n tenkit, telif ve terkibini yapm ış t ı r. Ilk iki cilt gibi, üçüncü 
cilt de, en ba ş ta gelen umumi bir mukaddimeden sonra, yar ı m ş ar as ı rl ı k 
k ı s ı mlara ayr ı lm ış t ı r. Üçüncü cilt bir as ı rl ı k bir zaman ı  ele ald ığı ndan, 
bu cilt bu ş ekildeki iki k ı sma (veya iki cilde) ayr ı lm ış t ı r. Kronolojik bir 
taksimden ibaret olan bu iki k ı s ı m tamamen simetriktir. Her biri on 
dört bölümden te ş ekkül eder, ve bunlar ı n baş ta gelenleri, yani birinci 
ve on be ş inci bölümler, di ğ er on üç bölümün bir sentezinden müte şek-
kildir. İ kinci ve on alt ı nc ı  bölümlerde tekabül ettikleri yar ı m ş ar asr ı n 
dini bak ı mdan özellikleri incelenmi ş tir. Üçüncü ve on yedinci bölümler-
de tercüme faaliyeti ele al ı nm ış t ı r. Dördüncü ve on sekizinci bölümler 
(yaln ı z ikinci ve üçüncü ciltte) e ğ itim ve öğ retime, be ş inci ve on doku-
zuncu bolümler felsefi ve kültürel çevreye, ondan onraki bölümler de 
s ı rasiyle ş u konulara hasredilmi ş tir : Matematik ve astronomi; fizik, 
teknoloji, ve müzik; kimya; co ğ rafya; tabii ilimler; t ı b; historiyografya; 
hukuk ve sosyoloji; filoloji. 

Üçüncü cildi daha önce ç ı kanlarla k ı yasl ı yacak olursak, ilk göze 
çarpacak nokta, on dördüncü asr ı n diğer as ı rlara nisbetle daha tefer-
ruatl ı  olarak ele kl ı nm ış  olmas ı d ı r. İ kinci cilt de birinciye nazaran 
bâriz olarak böyle bir fark göstermekte idi. İ ki bin y ı ll ı k bir zamana 
Ş amil olan birinci cildin 839 sayfa olmas ına kar şı l ık, iki as ı rl ık bir 
zamandan bahseden ikinci cilt 1250, yaln ız bir asr ı  söz konusu eden 
son cilt ise 2155 sayfad ı r. Bu durum ş üphesiz ki ciltlere tekabül eden 
kronolojik sürede ilmin kayd etti ğ i terakkinin bir neticesi ve bir ifadesi 
değ ildir. Birinci cilt, filmin ilerlemesinin güzel örnekleriyle dolu olan 
klasik Yunan ça ğı n' ve Hellenistik ça ğı  içine ald ığı  gibi, islamiyetin 
ilmi bak ı mdan en verimli olan ça ğ lar ı n' da ihtiva etmektedir. Üçüncü 
cilt ölçüsünde yaz ı lmış  olsayd ı , bu ilk cilt ş üphesiz ki çok daha büyük 
olurdu. Vak ı a, hususiyle Ortaça ğ lar göz önünde bulundurulunca, ilim 
tarihinin, öldükten sonra da ya ş amakta devam eden büyük insanlar ı  
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ele ald ığı n ı  ve bu sebeple, Aristoteleslerin, Ar ş imedeslerin ve Hipokra-
teslerin meselâ on dördüncü as ı rda da ya ş amakta devam ettiklerini de 
göz önünde bulundurmak lâz ı md ı r. Fakat bu cihet cildin hacmini 
kabartmak bak ı m ı ndan oldukça tâli bir rol oynamaktad ı r. Tersine 
olarak, sayfa say ı lar ı  bak ı m ı ndan yukar ı da yap ı lan k ı yaslama, belki 
ciltler aras ı ndaki fark ı  sarih olarak belirtmiyor. Çünkü önceki ciltlere 
nazaran, üçüncü ciltte yerden tasarruf vard ı r. Gerçekten bu son 
ciltte en önemli bibliyografik maddeler kitab ı n sonunda liste halinde 
verilmi ş , kitab ı n nesci içinde bunlara ilk iki cilde nazaran daha k ı sa 
formüllerle i ş aret edilerek, tekerrür eden birçok eser adlar ı n ı n her 
defas ı nda kaplad ığı  yer asgariye indirilmi ş tir. 

Üçüncü ciltte Islami materyeli, yani Arapça, Farsça ve Türkçe 
kelimeleri de ihtiva eden bir umumi endeksten ba ş ka, Grekçe, Çince 
ve Japonca için ayr ı  ayr ı  endeksler bulunmaktad ı r. Eserin zenginli ğ i 
ve onu haz ı rlamak için sarf edilmi ş  olan emek hakk ı nda bir fikir 
vermek için bu endekslerin fi ş  kutular ı n ı n on metrelik bir mecmu 
uzunluğ u bulmuş  oldu ğ unu söylemek faydal ı  olur. Daha önceki ciltlere 
nazaran bu son cildin yeni bir vasf ı  da, bu cildin on dördüncü as ı r 
ilmini ilgilendiren, büyük bir ihtimamla seçilmi ş  pek dikkate de ğ er 
baz ı  resim ve levhalar ihtiva etmesidir. Malümat ı ma göre, yazar, ilk 
ciltlere de böyle resimler ilâve etmeyi arzu etmi ş ti ; fakat maliyet 
fiyat ı  meseleleri dolay ı siyle bundan sarf ı  nazar etmek zorunda kal ı nm ış t ı . 

Hususiyle Türk okuyucular ı n ı n ilgisini çekecek bir noktaya da 
temas edece ğ im. Türklerin islâm dünyas ı n ı n medeni ve ilmi faaliye-
tindeki rolleri on dördüncü as ı rda muhakkak olarak bir art ış  göster-
mi ş tir. Fakat bu art ış  hesaba kat ı ld ı ktan sonra da, ilk iki cilde 
nazaran bu son ciltte Türklerle ilgili tafsilât ve malümata çok daha 
büyük ölçüde yer verildiğ i görülmektedir. Bu üçüncü cildin, Türkleri 
hakl ı  olarak sevindirecek ba ş ka ve daha önemli bir vasf ı  da var. 
Avrupal ı  müste ş rikler, Horasan ve Maveraünnehir bölgelerinden ne ş et 
eden pek büyük say ı daki islâm bilgin ve ilim adamlar ı n ı  umumiyetle 
Iranl ı , yani Fars olarak kabul etmi ş ler, Fürübl gibi birkaç ki ş i müs-
tesna olmak üzere, bunlar ı n hiç birini Türk farz etmeyi ak ı llar ı ndan 
geçirmemi ş ler, kendilerine böyle bir ihtimalin mevcudiyeti hat ı rlat ı ld ığı  
zaman da bunu kabule yana ş mam ış lard ı r. Bahis mevzuu islâm bilgin-
lerinin milliyetini kesin olarak tayin etmek umumiyetle imkâns ı zd ı r. 
Binaenaleyh bu imküns ı zl ı k kar şı s ı nda onlar ı n Fars veya Iranl ı  oldu-
ğ unda israr etmek, ilim adamlar ı na yak ış an tarafs ı zl ı k zihniyetine bâriz 
olarak ayk ı r ı d ı r. introduction' ı li ilk iki cildi Garp bilginlerinin bu 
husustaki geleneklerine tamamen uygundu. Fakat ş imdi, eserinin üçüncü 
cildi ile, Profesör Sarton'un bu durumun tashihi yönünde ilk ad ı m ı  
atm ış  olduğ unu görüyoruz. Burada İ ran ı n kuzey do ğ usunda bulunan 
bölgelerin bilginlerinden bahsedilirken bunlar ı n gerek Türk gerek 
Iranl ı  olmalar ı  ihtimali e ş it tutuluyor. 
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On dördüncü asr ı n di ğ erlerine nazaran daha tafsitatl ı  olarak ele 
al ı nmış  olmas ı , bu çağ  hakk ı nda daha geni ş  bilgi edinmemizi mümkün 
k ı lmaktan ba ş ka, di ğ er hususi bir bak ı mdan da isabetli ve memnuniyet 
vericidir. Ilim tarihine göz gezdirilecek olursa, dünyan ı n muayyen böl-
gelerinde muayyen ça ğ larda önemli ilmi faaliyetle kar şı la şı l ı r. Mesela, 
Çin'de, Hindistan'da, ve islami Ortaça ğ larda. Fakat bizzat Yunanistan 
da dahil olmak üzere, bu çe ş itli medeniyetlerde her nedense bu ilmi 
faaliyetler zamanla durakl ı yarak hayatiyetlerini kaybetmi ş lerdir. Yaln ı z 
geç-Ortaça ğ larda bat ı  h ı ristiyan âlemindeki ilmi çal ış malar modern 
ilmi doğ urabilmi ş tir. Bu olay ı n izah', hiç olmazsa bâriz âmillerinin ay-
d ı nlat ı larak meydana ç ı kar ı labilmesi, ş üphesiz ki dünya medeniyet tari-
hinin en önemli problemlerinden birini te ş kil etmektedir. 

İ lmi ve felsefi eserlerin Arapça ve Grekçeden Lâtinceye tercüme 
edilmeleri ile aç ı lan Avrupa'n ı n bu ilmi faaliyet ça ğı nda on ikinci ve 
on üçüncü as ı rlar ı  yeni medeniy etin te şekkül ve teessüs safhalar ı  olarak 
kabul edebiliriz. Vesalius'un, Kopernik'in ve Galile'nin ilmi faaliyetini 
içine alan on alt ı nc ı  as ı rda ise modern filmin bâriz belirtilerinin art ı k 
sarih olarak ba ş  göstermi ş  olduğ unu, yeni bir ilmi zihniyetin art ı k 
ana hatlariyle hüviyetini kazanm ış  olduğ unu görüyoruz. Ş u halde on 
dördüncü ve on be ş inci as ı rlar ı  geç-Ortaça ğ larla modern ça ğ  aras ı ndaki 
intikal devresi olarak kabul etmek gerekiyor, Demek ki on dördüncü 
as ı r, filmin bünyesinde derin bir de ğ i ş me ve istihaleye yol açmak bak ı -
m ı ndan büyük rolü olan bir as ı rd ı r. Gönül isterdi ki Prof. Sarton, 
elimizden tutarak bizi modern ça ğ lar ı n e ş iğ inden geçirebilmi ş , modern 
filmin ve denel metodun tam olarak teessüsü zaman ı na kadar getirebil-
mi ş  olsun. Fakat bunu yapamam ış  olmas ı ndan dolay ı  esef duyarken, 
büyük ve istisnai eserinin bu kadar ı ndan dolay ı  kendisine ancak min-
nettar kalabiliriz. Eserini önce tasarlad ığı  gibi pek yak ı n zamanlara 
kadar getirememi ş  olsa bile, tamama erdirebildi ğ i ciltlerle bize kendi 
hususi metodunun, tezinin ve görü ş ünün güzel örneklerini vermi ş  
bul unuyor. 

Klasik Yunan ça ğı  ilmi çal ış malar ı , insan ı n kendi zihni kabiliye-
tine sars ı lmaz bir ş ekilde güvenmesinin pek güzel bir misali ve bâriz 
bir ifadesidir. Tabiat ı n esas itibariyle izah edilebilir bir tabiat oldu ğ u 
prensipine, tabiat ı n tabii bir ş ekilde izah ına çal ışı lmas ı na, ve bilgi 
edinme arzusunun ve ilmi tecessüsün tamamen hasbi bir mahiyet ta şı -
mas ı na ilk olarak bu ça ğ da raslan ı r. Önemli bir vas ıf olarak da, bu 
çağ da ileri sürülen fikirler ş ahsi mü ş ahedelerle ve ak ı l ve mant ı kla 
müdafaa ediliyor, yeni fikirleri ileri sürenler bu fikirlerin mesuliyetini 
ş ahsan kabul ediyorlard ı . Ayr ı ca, bu zihniyetler geni ş  bir fikir serbest-
liğ i ve dü ş ünce hürriyeti içinde geli ş me imkanlar ı  bulmuş , metot ve 
disiplinin verdiğ i teenni ile yarat ı c ı l ı k ve spontaneite pek âhenkli bir 
ş ekilde telif edilebilmi ş tir. Eski Yunan dünyas ı nda ayn ı  zamanda, 
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insan ilgisinin insan üzerinde toplanmas ı  manas ı nda kuvvetli bir hüma-
nizma bütün bu fikir cereyanlar ı na inzimam ediyordu. Halbuki, bütün 
bu vas ı flarla oldukça sarih bir ş ekilde tezad te ş kil etmek üzere, Orta-
çağ larda insan ilgisinin pek büyük ölçüde dini konulara ve ah ı rete 
çevrildi ğ ini görüyoruz. İ nsan idraki ve zihni kabiliyeti, kutsal yaz ı lar ı n 
otoritesi yan ı nda değ erinden kaybetmi ş , akli sonuçlar nakli bilgilerle ; 
ş ahsi müş ahede, tefekkür ve insan zihni eforlar ı , dini itikatlar ve yer-
leş miş  inançlarla art ı k boy ölçü ş emez olmu ş tur. Hususiyle geç-Ortaça ğ -
larda rasyonalizm prensipine de ğer verme zihniyeti yayg ı n bir ş ekilde 
mevcuttu. Fakat bu rasyonalizm, fikir serbestisi ve dü ş ünce hürriye-
tinden, şahsi mü ş ahede usulünden yeter derecede faydalanamiyordu. 
Mantığ a bel bağ lanmakta idi ; fakat esas prensiplere dokunulmamak 
zihniyeti hâkimdi. Di ğer taraftan, dini ve kutsal konular d ışı nda kalan 
sahalarda da, Aristoteles, Ptolemaos, ve Galenos gibi ilmi otoritelere 
aşı r ı  bağ l ı l ı k zihniyeti de ş ahsi mü şahedenin önem ve rolünü büyük 
ölçüde azaltmakta idi. 

İş te bu ve bu gibi intibalar ı n tesiriyle, baz ı  bilginler şu karara 
varm ış lard ı r ki, bir çok bak ı mlardan eski Yunan medeniyeti bat ı  mede-
niyetinin gerçek temelidir. Araya giren Ortaça ğ larsa, geç- Ortaça ğ lar da 
dahil olmak üzere, bu medeniyetin bir mânada duraklamas ı , bocalamas ı , 
ondaki en üstün vas ı flar ı n geri plana çekilmesi ça ğı d ı r. İ nsanl ı k Yunan-
l ı lar ı n izlerinde yürüyebilmi ş  olsayd ı , Yunan medeniyeti ba ş l ı ca vas ı fları  
ile devam etmi ş  bulunsayd ı , medeniyetin ilerleyi ş i çok daha süratli 
olacakt ı . Yeniçağ lar Ortaça ğ lar ı n devam ı  olmaktan fazla klasik Yunan 
çağı n ı n ve Hellenistik ça ğı n devam ı d ı r. Nitekim Rönesans, daha geni ş  
bir mânada klasik ça ğ lara dönme hareketinin meydana getirdi ğ i bir 
gelişme, bir devrimdir. İ limde Galile, Ortaça ğ  fizikçilerinin değ il, Arş i-
medes'in gelene ğ ini muhafaza ve devam ettirmi ş tin Ayn ı  ş ekilde, Descar-
tes, Öklides'in, Pappos'un ve di ğ er Yunan matematikçilerinin ; Kopernik, 
Aristarkos ile Hipparkos ve Ptolemaos gibi İ lkçağ  astronomlar ı n ı n ; 
Vesalius, Hipokrates ile Galenos'un açt ı klar ı  çağı rdan yürümü ş ler, ilmi 
aş ağı  yukar ı  onlar ı n b ı rakt ı klar ı  yerden al ı p ileri götürmü ş ler, onlar ı n 
zihniyetleriyle harekete gelip onlar ı n geleneklerini yeniden canland ı r-
m ış lard ı r. Böyle dü ş ünen bilginlere göre, Ortaça ğ larla Yeniça ğ  aras ı nda 
bir devaml ı l ı k değ il, bir atlama var. 

Bu görü ş leri temsil eden baz ı  ilim tarihi kitaplannda Ortaça ğ lar ı n 
tamamen atland ığı  bile olmuş tur. Profesör Sarton'un yapt ığı  .bir teş bihe 
göre Ortaçağ lar ilminin incelenmesi, susuz bölgeleri de içine alan büyük 
bir arazinin biyolojik yönden mütalaas ı na benzer. Dikkatsiz bir kimse 
çorak m ı nt ı kalar üzerinde fazla durm ı yarak buralar ı  süratle geçer, 
yahut da "buras ı  çöl„ diyerek oran ı n tetkikini ba ş kalar ı na b ı rak ı r. Fakat 
daha ihtimaml ı  ve titiz davranan bir kimse, bu m ı nt ı kalar ı  ş ahsen ince-
den inceye tan ı mak ister, ve pek muhtemel olarak oradaki yerli bitki 
hayat ın ı n zenginliğ i ve dayan ı kl ı l ığı  kar şı s ı nda hayretler içinde kal ı r 
(cilt 3, s. 5). 

• 
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Ortaça ğ  ilmini kiiçümsemek zihniyeti hiç ş üphe yok ki bir gerçek 
pay ı  ihtiva ediyor, ve durum hakk ı nda ilk bir takrib olarak insana 
ku ş bak ışı  ve diğer çağ larla mukayeseli bir fikir veriyor. Fakat bunu 
mübalağ aya götürmemek ş artt ı r. Sonra bu umumi intiba içinde hiç ol-
mazsa Avrupa geç-Ortaça ğ lar ı  ile islamiyet gibi geni ş  kronolojik ve 
coğ rafi bölgeler büyük ölçüde ihmal edilmi ş  ve haks ı zl ığ a uğ ram ış  
oluyor. Nitekim bu zihniyet kuvvetli tepkiler yaratmaktan geri kalma-
m ış t ı r. Bu görü ş lerdeki büyük mübala ğ alar muhtelif bilginler taraf ı ndan 
tebarüz ettirilmi ş , Ortaça ğ lar hakk ı ndaki bilgimiz geni ş  ölçüde artarak 
yeni kal ı blara dökülmeye ba ş lam ış , yanl ış  dü ş ünce ve kanaatlar ı n tashih 
ve tadiline yol açan önemli eserler yaz ı lmış t ı r. İş te Profesör Sarton'un 
eserinin Ortaça ğ lara ait k ı sm ı  da bu cereyan ı n bir tezahür ş ekli ve 
safhas ı , ve bu eserlerin önem bak ı m ı ndan ba ş ta gelenlerinden biridir. 

Bu yöndeki ilk önemli sentezi Pierre Duhem'in eserleri olarak kabul 
edebiliriz (ba ş l ı ca eserleri: Essai sur la notion de thorie physique de 
Platon d Galilee, 1908 ; Etudes sur L&mardo da Vinci, 3 seri halinde, 
1906, 1909, 1913 ; Les origines de la statique, 2 cilt, 1906 ; Le systeme 
du monde. Histoire des doctrines cosmologiques de Platon â Copernic, 5 
cilt, 1913-17). Duhem Ortaça ğ lar ı  küçük görenlere kar şı  sarih bir cephe 
alarak Ortaça ğ  ilminin değ erini ba ş ar ı  ile tebarüz ettirmi ş tir. Modern 
çağ lar ilminin ilk mümesillerinden hususiyle Leonardo ile Galile'nin 
Ortaçağ  ilminin tabii bir devam ı  olduğ unu belirtmeye çal ış m ış , skolastizm 
çağı  ilminin değerini tebarüz ettirecek bir çok kuvvetli deliller bul-
mu ş tur. Ortaça ğ  üzerindeki önemli ara ş t ı rmalar ı  bak ı m ı ndan ve Profesör 
Sartonla olan s ı k ı  münasebetleri dolay ı siyle, burada Profesör Thorn-
dike'l (ba ş l ı ca eseri: A History of Magic and Experimental Science, 6 
cilt, 1923-41) da zikrece ğ im. Profesör Thorndike, karanl ı k kalm ış  köş e-
leri ayd ı nlatmak bak ı m ı ndan Duhem'inkilerle benzerlik gösteren orijinal 
ara ş t ı rmalar yapm ış t ı r. Fakat kendisinin en sarih ve bâriz tezi, denel 
metotla sihir aras ı nda bir münasebet kurmaya çal ışı lmas ı  bak ı m ı ndad ı r 
ki, bu noktada Profesör Sarton ona ş iddetle muar ı zd ı r. 

Introduction' ı n yaz ı lmas ı nda hakim olan prensipleri, yani Profesör 
Sarton'un ilim tarihi felsefesini tamamen sarih olarak göstermek o kadar 
kolay değ ildir. Çünkü Profesör Sarton, tezini, konusunu ele al ış  tarz ı n-
daki hususi ve mümeyyiz vas ı flar ı , umumiyetle tahlil ve münaka ş a 
etmiyor. İ kinci cildin ba şı na k ı smen böyle bir vazife görebilecek bir 
önsöz ilavesini tasarlam ış ken, bunun ayr ı  ve ba ş l ı  ba şı na bir 
kitap mahiyetini alaca ğı n ı  görerek bunu yapmaktan vazgeçmi ş  
olduğ u anla şı l ıyor ( cilt s. V) , Introduction' ı n üçüncü cildinde 
sadece " dört k ı lavuz fikir „ den bahsediliyor, fakat bunlar, eserin 
gösterdi ğ i hususiyetler üzerindeki tesirleri bak ı m ı ndan tafsilatlan-
d ı r ı l ı p münaka şa edilmiyor. Bu dört k ı lavuz fikir ş unlard ı r : tabiat ı n 
birliğ i ve kendi kendisiyle tutarl ı l ığı  —Birinci cildin de yard ı miyle bu 
fikri biraz daha açmak icabederse, burada insanl ığı n esas itibariyle bir 

• 
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bütün te ş kil etti ğ i, ve bu iki fikrin tabii bir neticesi olarak, ilmin ancak 
bir, ve bütün insanlar için ayn ı  olabilece ğ i fikirlerinin de mündemiç 
olduğ u görülür ( üçüncü cilt, s. 19 - 20, cilt i, s, 29 - 33 ); ilmin insani 
bir mahiyet ta şı d ığı , baş ka bir tabirle, tabiat ı n, yani bütün varl ığı n 
insan vas ı tasiyle meydana gelen, ve dolay ı siyle bu insani unsurun 
izlerini zaruri olarak ta şı yan bir yans ı mas ı n ı  te ş kil etti ğ i ; Ş ark tefekkü-
rünün, yani Eski ça ğ larda hususiyle M ı s ı r ve Mezopotamya, Ortaça ğ -
larda Islâm câmias ı  entellektüel tesirlerinin büyük önemi ; müsamahac ı l ı k 
zihniyetine ve fazilet duygusuna olan kat?. ihtiyaç. Ş imdi bu ip uçlar ı n-
dan hareket ederek ve Profesör Sarton'un di ğer yaz ı lar ı ndan da 
faydalanarak, eserin ruhunu te ş kil eden, ona husus! bir hüviyet vere-
rek onu di ğ er eserlerden ay ı ran özellikler üzerinde biraz durmaya 
çal ış acağı m. 

Eserde muayyen ça ğ larda ilim ele al ı n ı rken, ilimle me ş gul olmuş  
olan bütün insanl ı k nazar ı  dikkata al ı n ı yor. Muhtelif co ğ rafi bölgeler 
aras ı nda sistemli münasebetlerin kuruldu ğ u ve ilmin tercüme faaliyetleri 
neticesinde bir kavimden ba ş ka bir kayme geçti ğ i çağ larda, ilmi böyle 
geni ş  bir çerçeve içinde mütalaa etmek yaln ı z faydal ı  değ il, hattâ 
zaruridir. Bunlar d ışı nda da fikir ve bulu ş lar ı n ilgi çeken maceralar ı  
ve bir yerden ba ş ka bir yere intikalleri misalleri ile kar şı la şı l ı r. Ilmi 
çal ış may ı  bütün insanl ığı n faaliyeti olarak ele almak bu bak ı mdan da 
faydal ı d ı r. Fakat muayyen baz ı  Ça ğ lar d ışı nda, ve umumiyetle Çin, Hin-
distan, ve Avrupa ile Yak ı n ve Orta şark diye ay ı rabilece ğ imiz üç bü-
yük bölge aras ı nda, ilmi bilgi al ış veri ş i hemen her zaman için pek kü-
çük olmu ş tur. Ve hakikatta Profesör Sarton'un böyle geni ş  bir ölçü ile 
i ş e giri ş mesinin, muhtelif bölgeler aras ı ndaki ilmi ve entellektüel münase-
betleri belirtmekten ayr ı  olarak, belki daha fazla önem verdi ğ i diğ er 
baz ı  sebepleri oldu ğ u görülüyor. 

Profesör Sarton, entellektüel faaliyetin dünya çap ı ndaki seyrini mu-
kayeseli bir ş ekilde ele almaks ı z ı n muayyen bir medeniyet çevresin-
deki faaliyetin hakiki önemi üzerinde bir hüküm vermenin imkâns ı z 
olduğu, gerçek bir de ğ erlendirmenin ancak di ğ er medeniyetlerle muka-
yese suretiyle yap ı labilece ğ i kanaatindedir. Bundan ba ş ka, insanl ı k 
tarihini her hangi bir bölge veya kavmin tarihine üstün tutmak lüzu-
muna inanm ı st ı r. Diğer taraftan, ilim bütün insanl ığı n mal ı d ır ve her 
yerde bir ve ayn ı d ı r. Birçok misalleri ile kar şı la ş t ığı m ı z müstakil 
ke ş ifler bu bak ı mdan mânal ı d ı r, ve ilim tarihinin insanl ığı  bir bütün 
olarak ele almas ı  lüzumunu tekid eder. Sonra, insanl ığı  gerçek olarak 
anlayabilmek için yaln ı z Avrupa medeniyetini ve ona do ğ rudan do ğ -
ruya kat ı lm ış  olan cereyanlar ı  ele almakla yetinilemez. Di ğ er müstakil 
medeni cereyanlar ı  da mukayeseli bir şekilde ele almak lâz ı md ı r. 
(cilt 2, s. 1, 3). 

Bu münasebetle ilmi faaliyet bak ı m ından Profesör Sarton'un insan-
l ığı  ne ş ekilde grupland ı rd ığı  ilgimizi çekebilir. İ kinci cildin Giri ş  k ı s- 
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m ı nda şöyle yaz ı l ıyor: On üçüncü as ı rda üç müstakil medeniyetin 
mevcut olduğ u söylenebilir. Bunlar Grekçe - Arapça - Latince grupu, 
Hindistan, ve Çin - Japon grupudur. Bu medeniyetler birbirlerinden 
mutlak olarak müstakil de ğ ildir ; aralar ında çe ş itli mübadeleler vard ı , 
fakat bu mübadeleler bu medeniyetlerin birbirleri üzerinde esasl ı  tesir-
ler yapmalann ı  intac edecek mahiyette de ğ ildi. Bunlar hem tesadüfi 
ve münferit, hem de k ı sa ömürlü tesirlerdi. Arada kar şı l ı kl ı  tenbihler 
vard ı , fakat gerçek kayna şmalar asla mevcut de ğ ildi (cilt 2, s. 3). 
Üçüncü ciltte de ş öyle söyleniyor : Merkezi ve Do ğ u Asya ile Avrupa, 
Afrika ve Yak ı n Ş ark aras ı ndaki kar şı l ı kl ı  tesir ve münasebet ba ğ lar ı , 
İ slam ve H ı ristiyan dünyalar ı  aras ı ndaki münasebet ve tesirle ş meye 
göre pek zaifti. Bununla heraber merkezi ve Do ğu Asya ile Avrupa, 
Afrika ve Yak ı n Ş ark aras ı nda hakiki ve geçilmez bir uçurum yoktu. 
Yak ı n Ş arkla Hindistan aras ı nda islami, Hindistanla Çin aras ı nda da 
Budistik köprüler mevcuttu. ... Insanl ığı n birliğ i baz ı  bölgelerde ve 
baz ı  ça ğ larda ink ı ta göstermi ş  olabilir ; fakat bu, ancak baz ı  bölgeler 
ve baz ı  çağ lar için varittir (s. 21). Umumiyetle kabul edilen ve âdeta 
klasikleş miş  olan Ş ark ve Garp tasnifini Profesör Sarton'un kabul 
etmediğ ini görüyoruz. Üçüncü k ı lavuz fikir gözönünde tutulursa bunun 
böyle olmas ı  da icab eder. 

Introdurtion'da ilim geniş  bir tarifle, sistemli müspet bilgi olarak 
kabul ediliyor. Ilmin tarihi, dini, felsefi, ve sosyal olaylar ı n tayin ettiğ i 
bir çerçeve içinde ele al ı nmış , bir taraftan teknolojiye; di ğ er taraftan 
da muayyen baz ı  yalanc ı  ilimlere ta şı lm ış t ı r. Teknolojiye sistemli olarak 
yer verilmi ş  olmas ı , teknolojinin ilimle olan s ı k ı  münasebetleri dolay ı -
siyle, astroloji ve simya gibi yalanc ı  ilimlere ayn ı  şekilde önem veril-
miş  olmas ı  da, muayyen ça ğ larda bunlar ı n yalanc ı  ilim olduklar ı n ın 
kat'i olarak bilinmemi ş  olmas ı  ve ayn ı  zamanda, bu yalanc ı  ilimlerin 
ilmi geleneklere tamamen uygun bir şekilde ele al ı nmaya çal ışı lmış  
olmas ı  dolay ı siyledir. Eserde siyasi ve iktisadi tarihe ve sanat tarihine 
pek az temas edilmi ş tir. 

Bu geniş  çerçevesiyle esere yaln ı z bir ilim tarihi olarak de ğ il, ayn ı  
zamanda, Profesör Sarton'un çe ş nisinde, umumi medeniyet tarihinin 
küçük ölçüde bir numunesi olarak da bak ı labilir. Gerçekten, Profesör 
Sarton'a göre, medeniyet tarihinde ilme merkezi bir yer verilmesi, a ğı r-
l ı k noktas ı n ı  ilim tarihinin teş kil etmesi icabeder. Çünkü insan ı n bütün 
diğ er faaliyetleri aras ı nda sarih olarak kümülatif ve progressif olan ı  
ilimdir. Esere bir medeniyet tarihi olarak bak ı ld ığı  takdirde, siyasi ve 
iktisadi tarihle sanat tarihine az yer verilmi ş  olmas ı n ı , bu konular ı n 
nisbeten daha iyi etüd edilmi ş  durumda bulunmalar ı na atfedebiliriz. 

Eserde ilimler, bütün Ça ğ lar ve bütün medeniyetler , için mü ş terek 
olmak üzere, ayn ı  tasnife tâbi tutulmu ş , bu tasnif bugünkü tasnif gele-
neklerine uygun olarak yap ı lmış t ı r. Çeş itli çağ  ve medeniyetlerdeki 
husust ilim tasnifleri ve ilmin s ı n ı rlar ı  ile ilgili olarak mevcut zihniyet- 
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ler bu sebeble geri plânda b ı rak ı lm ış t ı r. Umumiyetle, nerede bulunursa 
bulunsun, tarihi değ eri olduğ u görülen müsbet bilginin derlenmesine 
çal ışı lm ış t ı r. Meselâ Ortaça ğ  zihniyeti ile ilim olan fakat kümülatif ve 
ve progressif olm ıyan ve ilmin tarihi terakkisi boyunca ilimler aras ı n-
dan ayr ı larak bir tarafa çekilmesi gerekmi ş  filan bilgiler bu suretle 
eserde pek yer bulamam ış , yahut da arka plânlara al ı nmış t ı r. Çok ge-
ni ş  bir taramay ı  ve çok ince tefrik ve temyizleri gerektiren böyle bir 
derleme ş üphesiz ki zor bir ş eydir. Bu mü ş kül iş in eserde pek büyük 
ölçüde ba ş anlm ış  olduğ u muhakkakt ı r. 

Ilmin s ı n ı rlar ı n ı  çizmek bak ı m ı ndan Prof. Sarton'un kulland ığı  bu 
metotta şüphesiz ki kendisiyle uyu şmayanlar olacakt ır. Daha önce 
Ortaça ğ  ilmini küçümseme cereyan ı ndan bahsedilmi ş ti. Bu cereyan ı n 
mümessilleri umumiyetle formasyonlar ı n ı  müsbet ilimlerde yapm ış  
olanlarda. Diğ er taraftan da hususiyle ilim tarihiyle ilgilenen felsefe 
tarihçileri aras ı nda, Ortaça ğ lar ilmini olduğ u gibi kabul ederek onu bir 
kül halinde ele almay ı  tercih edenler mevcuttur. Meselâ modern ça ğ lar ı n 
eş iğ ine kadar sürekli bir gelenek te ş kil etmi ş  olan Aristoteles fizi ğ inin 
ancak bir kesri bugünkü mânasiyle fiziktir. Ilerleme kabiliyeti gösteren 
müsbet bilgi üzerinde durulunca, Aristoles fizi ğ ini, ve onun pe ş inde, 
felsefesinin hiç olmazsa bir k ı smı n ı  bir kül olarak mütalaa etmek, ancak 
daha kesin olarak ilim vas ı flar ı n ı  taşı yan k ı sm ı n daha iyi kavranabil-
mesi bak ı m ı ndan lüzumlu ve faydal ı  olur. Demek ki Prof. Sarton, bu 
bak ımdan, iki z ı d münteha aras ı nda mutavass ı t bir durumda bulunuyor. 
Fakat kendisi bu bak ı mdan bir istisna da te şkil etmiyor. Daha teessüs 
etme safhas ı nda bulunan ilim tarihinin birçok mensuplar ı  hususiyle 
tarihin diğ er çağ lan için ayn ı  ş ekilde hareket etmektedirler. Bununla 
beraber, ilmin bu ş ekilde taranmas ı  Ortaça ğ lar için tarihin di ğ er çağ -
lar ı na nazaran çok daha büyük güçlükler arzetmektedir. 

Profesör Thorndike ile Profesör Sarton aras ı ndaki devaml ı  bir 
fikir aynl ığı na yukar ı da temas edilmi ş ti. Profesör Thorndike' ı n sihire ve 
bat ı l fikirlere tarihi rolleri bak ı m ı ndan verdiğ i büyük ilmi öneme Pro-
fesör Sarton ş iddetle muar ı zd ı r. Profesör Sarton'a göre sihrin ve bât ı l 
düş üncelerin, modern ilim zihniyetinin ve denel metodun do ğ mas ı na 
yard ı m etmi ş  olmalar ı  ş öyle dursun, bunlar ilme ve ilmin ilerlennesine 
her zaman için engel olmu ş lard ı r; Profesör Thorndike' ı n bu hataya 
düş mesinin sebebi, onun deneyim diye verdi ğ i misallerin hakikatte 
deneyimle alâkal ı  olmamalar ı ndan ileri gelir ; ilim ile sihir ve bat ı l dü ş ün-
celer birbirlerine tamamen z ı d ş eylerdir, aralar ı nda a şı lmaz uçurumlar 
bulunur ; bunlara inanan ilim adamlar ı n ı n bile ilimlerini sihirlerinden ve 
bat ı l fikirlerinden sarih olarak tefrik etmek icabeder. 

Üçüncü cildin on yedinci sayfas ı nda şöyle söyleniyor : "Eski ve 
Ortaçağ larda deneyime pek seyrek olarak raslan ı r. Deneyim Rönesansta 
da nâdir olmakta devam etmi ş , XVII. yüzy ı l ı n ikinci yar ı s ı nda ve daha 
sonralar ı  gittikçe daha fazla yayg ı nla ş m ış t ı r. Modern ilmin ve modern 
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hayat ı n baş lamas ı nda her şeyden fazla denel ilim âmil olmu ş tur. XIV. 
yüzy ı ldaki ş ekli ile deneyim zihniyeti, gerçe ğ in aranmas ı n ı n yeni bir 
ş eklinin, daha atak, daha macerac ı  ve bat ı l fikirlerle daha az frenlenmi ş  
bir ş eklinin müjdecisi idi, ve hareketli, faal ve dinamik olan yeni bir 
nevi bilginin meydana ç ı kmas ı n ı  mümkün k ı lmakta idi. Biri çok büyük 
bir kütle te şkil eden ve pek ra ğbette olmas ı na ra ğmen sabit olan, 
diğ eri ise küçük ve hakir olmakla beraber gittikçe artan bir süratle 
büyüyen iki bilgi sistemi aras ı nda bir mücadele bulununca, sonunda 
bunlar ı n ikincisinin galip duruma girmesi mukadderdir. Bat ı  h ı ristiyan 
âleminde cereyan eden hâdise de tamamen bu mahiyette idi. Geçmi ş  
zamanlardan kalma muazzam bir statik bilgi kütlesi, Ortaça ğ da nâdir 
olan fakat gittikçe artan yeni dinamik bilginin meydan okumalar ı na 
maruz kalm ış , sonunda da statik olan bilgi ma ğ lûp edilerek sahneden 
kovulmuş tur. Metodik deneyimden, ihtiy,atl ı  endüksiyondan ve ölçülü 
dedüksiyondan do ğ an ş ekli ile ilmi bilgi, esas itibariyle dinamiktir. Her 
zaman için noksand ı r ve noksan oldu ğ unu bilir. Canl ı d ır, değ i ş me ve 
tekemmül etme imkânlanna sahiptir. Hiç bir zaman sabit ve hareketsiz 
kalmaz, daima muayyen bir istikamette hareket halinde bulunur. „ 

Profesör Sarton'un bu sözlerinin baz ı  noktalar ı nda tasrihe muhtaç 
olduğu kanaatindeyim. Burada bir taraftan İ lk ve Ortaça ğ larda deneyim 
misallerine pek seyrek olarak rasland ığı , diğ er taraftan da deneyim 
geleneğ inin, pek zay ı f bir şekilde de olsa, ilk defa olarak XIV. yüzy ı lda 
zuhur etti ğ i söyleniyor. Denel metodun ayn ı  ihtirazi kay ı tlarla XIV. 
yüzy ı ldan daha önce de mevcut olmad ığı  ve ancak bu as ı rda meydana 
ç ı ktığı  iddia edildiğ i takdirde, bu mühim iddian ı n tafsilâtland ı r ı larak 
ispat ı , aksi taktirde XIV. yüzy ı ldaki yeniliğ in mahiyet veya derecesinin 
tavzih ve tasrihi icabeder. 

Sonra, ilmin, yani yaln ı z modern ilmin de ğ il, bütün tarih boyunca 
ilmin kümülatif ve progressif oldu ğ unu, yani birikip toplanarak büyüme 
ve ilerleme kabiliyetine sahip bulundu ğ unu Profesör Sarton muhtelif 
vesilelerle tekrar tekrar söylemi ş tir. Ş imdi de denel metotla cihaz-
lanm ış  ilmin dinamik ve hareketli olduğ unu söyliyor ve modern ça ğ -
lar ı n eş iğ ine gelinceye kadar geçmi ş  olan uzun ça ğ larda bu metodun 
bahse de ğ er bir derecede mevcut olmad ığı n ı  ifade ediyor. Bu s ı fatlar 
aras ı ndaki münasebetin, yani kümülatif ve progressif olmakla hareket-
lilik ve dinamizm vas ı flar ı  aras ı ndaki mâna ve tazammun fark ı n ı n 
tebârüz ettirilmesi herhalde faydal ı  olurdu. Dinamizm, denel metodun 
kabul ve tatbikinin bir neticesi ise, rasyonalizm de ilmin ilerlemesini 
sağ lamak bak ı m ı ndan hiç de kâfi olmad ığı na göre (cilt 1, s. 24), 
modern çağ lardan önceki ilim kümülatif ve progressif olma vas ı flar ı n ı  
neye borçludur ? Birinci ciltte, yani on dördüncü as ırda baş  gösterdi ğ ini 
söylediğ i denel metoda do ğ ru yönelme hareketinin ba ş lamas ı ndan önceki 
zamanlarla ilgili olarak da, Profesör Sarton, bir dereceye kadar mate-
matik ilimler müstesna olmak üzere, ilmin denel velilerin yard ı m ı  olmak- 
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s ı z ı n ilerleyemeyece ğ ini söyliyor, moderen ilmin do ğmas ı  için denel 
metodun ink ş af ı n ı n ş art oldu ğ unu bu vesile ile de tasrih ediyor (s. 24). 

Buradaki dinamizm ile progressiflik vas ı flar ı  arasindaki fark ı n bir 
derece fark ı  olduğ unu, dinamizm ve hareketlili ğ in, ilerleme kabiliyet ve 
süratinin artmas ı  mânas ı na al ı nmas ı  gerekti ğ ini söylersek, herhalde Pro-
fesör Sarton'un kasd etti ğ i mânaya ayk ı r ı  bir tefsir yap ı lmış  olmaz. 
Profesör Sarton'a göre, İ lk ve Ortaça ğ larda da ilmi ilerlemenin ba ş l ı ca 
âmili, arada s ı rada yap ı lan münferit ve mevzii deneyimler, ve bunlar 
d ışı nda, zamanla y ı k ı lan gözlem neticeleri olmu ş tur. Ancak, burada 
önemli bir sorunun cevaps ı z kald ığı n ı  görüyoruz. Modern ilmin do ğma-
s ı n ı  gerçek nânasiyle izah için denel metodun inki ş af ı n ı n izah' ş artt ı r. 
Denel metodun inki ş af ı  bir vâk ı a olarak kabul edildikten sonra modern 
ilmin zuhuru hakikatte izahs ı z kalm ış  demektir. Vâk ı a on dördüncü 
as ı r bu mevzua tafsilatl ı  bir ş ekilde girmek bak ı m ı ndan henüz erken 
bir çağ  say ı labilir. Fakat madem ki bu konuya temas ihtiyac ı  hissedil-
miş tir, as ı l izahi icabeden cihetin, denel metodun hangi ş art ve âmille-
rin tesiriyle inki ş af edip meydana geldi ğ i meselesi olmal ı  değ ilmi idi ? 

İ lk ve Ortaça ğ larda da deneyim misallerine rasland ığı , diğ er 
taraftan, denel metodun, pek iptidâi bir şekilde de olsa, ana 
unsurlariyle, yani ş ahsi mü ş ahedeye dayanma ş eklinde, modern ça ğ lar-
dan çok daha eski zamanlarda da ilmi çal ış mada mevcut olduğ u kabul 
edilirse, Bat ı  h ı ristiyan dünyas ı  geç-Ortaça ğ lar ı n ı n bu metodun meyda-
na ç ı karak sistemle şmesi bak ı m ı ndan müsait baz ı  ş artlar arzetti ğ i kabul 
edilebilir. 

Gerçekten, burada bir taraftan lâik ilmler dinin bir hizmetkâr ı  telakki 
edilerek üniversitelerde okutulmakta, ilmi çal ış ma te şvik görmekte ve 
desteklenmekte, di ğer taraftan da muayyen ilmi ve felsefi sonuçlar ı n 
aynen muhafazas ı , diğ erlerinin de dedüktif metotlarla elde edilmesi 
yönünde hâkim bir temâyül mevcut bulunmakta idi. Halbuki gerek bu gibi 
sonuçlar aras ı nda ve gerek şe Hipokrates, Galenos, v. s. gibi otoriteler 
aras ı nda kesin bir telif yapman ı n mümkün olmad ığı  hallerle kar şı la şı l-
mas ı  misalleri de muhtemel olarak daha on dördüncü as ı rda pek nâdir 
değ ildi, ve bu gibi durumlar kar şı s ı nda doğ ruyu yanl ış tan ay ı rt etmek 
için yeni bir metodun kabul edilmesi lüzumu kendisini bir ihtiyaç olarak 
hissettiriyordu. İş te bu durumu, ş ahsi mü ş ahedeye önem verme iztirar ı  
yoluyla denel metodun meydana ç ı kmas ı n ı  haz ı rl ı yan önemli âmillerden 
biri olarak kabul etmek herhalde makul gibi görünüyor. Kanatimce iki 
bilgi kütlesi aras ındaki mücadele ile ilgili olarak Profesör Sarton'un 
yukar ı da iktibas edilen ifadesindeki dü ş ünceler bu istikamete do ğ ru 
inkiş af ettirilirse, modern ilme men ş e vazifesini görmek bak ı m ı ndan geç-
Ortaçağ lar ın oynad ığı  rolü, ve denel metodun ilk belirtilerinin tedrici 
bir şekilde zuhur ederek sistemle ş meye ba ş lamas ı n ı , ayn ı  çerçeve içinde, 
daha tatmin ebici bir ş ekilde izah etmek mümkün olur. 
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Neoplatonizmin, neopitagorizmin, Ortaça ğ  realizminin, Aristoteles 
felsefesine giren baz ı  prensiplerin ve, hususiyle ilimle dinin birbirlerinden 
ayr ı lmalar ı  neticesini do ğ urmas ı  bak ı m ı ndan, nominalizmin filmin ilerle-
mesinde ve modern filmin meydana ç ı kmas ı nda müessir roller oynam ış  
olduklar ı  ş eklinde baz ı  tezler muhtelif bilginler taraf ı ndan ileri sürül-
mü ş tür. Denel metot gelene ğ inin te ş ekkülünde sanat erbab ı n ı n ve umu-
miyetle elleri ile çal ış an kimselerin önemli âmillerden birini te ş kil ettikleri 
iddias ı  da mevcuttur. Profesör Sarton nominalizmin, on dördüncü as ı r-
daki ş ekliyle, filmin terakkisine elveri ş li şartlar do ğ urduğ unu kabul et-
mektedir ( cilt 3, s. 14, 82 ) . Bununla beraber, kendisinin yukar ı da 
say ı lan diğer iddialara pek temas etmedi ğ ini ve umumiyetle bu mahi-
yetteki tezler üzerinde pek durmad ığı n ı  görüyoruz. Bundan da, kendisinin 
dü ş üncelerinde spekülatif olmaktan kaç ı  nd ığı  sonucunu ç ı karabiliriz. 

Professör Sartonda hakim olan kanaat, belki pozitivist görü ş ün ilim 
tarihine tatbiki ş eklinde vas ı fland ı r ı labilir. Nitekim bütün tarih boyunca 
olduğ u gibi, on dördüncü as ı rda da en önemli terakki âmilinin filmin 
kendi iç kuvvetleri oldu ğ unu kabul etti ğ ini görüyoruz. Bu fikri geç - 
Ortaça ğ lar için bir tez olarak ileri sürüp inki ş af ettirerek ispata 
çal ış mam ış t ı r. Bununla heraber, büyük fakat statik bir bilgi kütlesi ile 
küçük fakat dinamik ve gittikçe büyüyen bir bilgi kütlesi aras ı ndaki 
mücadele üzerinde söyledi ğ i ve yukar ı da iktibas edilen sözler, ayn ı  
fikrin, yani filmin kendi bünyesi icab ı  olarak kümülatif ve progressif 
olduğ u fikrinin buradaki bir tatbik ş eklinden ba ş ka bir ş ey değ ildir. 
ilmin bu vas ı flar ı na ne kadar önem verdi ğ i, Profesör Sarton'un ba ş ka 
yaz ı lar ı ndan da sarih olarak görülmektedir. Gerçekten bu prensipi, 
Professör Sarton'un dü ş üncelerinde belki en hakim ve en merkezi unsur 
olarak kabul edebiliriz. Eserinin giri ş  mahiyetindeki k ı s ı mlar ı nda 
kendisinin his ve heyecanlar ı n ı n izlerini de görmek mümkündür. Bunlar 
da, gerek insanl ığı  bir bütün olarak almas ı , gerek dördüncü k ı lavuz 
fikir olarak zikretti ğ i müsamahac ı l ı k zihniyeti ve fazilet duygusu esaslar ı  
yard ı miyle sarahat kazan ı yor. 

Eserde on dördüncü asr ı n ilk y ı llar ı na ait olan ve İ lhan hüküm-
dar ı  Gâzân Han taraf ı ndan Tebrizde yapt ı r ı lan rasathaneye ait bir 
kayda raslamad ı m. Halbuki bu müessese, bir rasathane olarak önemli 
baş ar ı lara sahne olmmam ış  olsa bile, astronomi ve genel olarak evail 
ilimleri veya akli ilimler ö ğ retimi bak ı m ı ndan pek büyük bir mâna ve 
önem ta şı maktad ı r 3 . 

• 	On dördüncü as ırda eğ itim ve öğ retime ayr ı  iki bölüm tahsis 
edilmesine ve Avrupa Üniversiteleri hakk ı nda özlü bilgi verilmi ş  olmas ı na 

3  W. Barthold, aUlug Beg und seine Zeit», Abhandlungen für die Kunde des 
Morgenlandes, cilt 21, 1935, say ı  1, s. 166 (Akdes Nimet Kurat tercümesi, İ stanbul 
1930, s. 112); M. Fuat Köprülü, «Marâga Rasathanesi» , Belleten, cilt 6, 1942, say ı  
23 - 4, s. 223 - 25 ; Ayd ı n Say ı l ı , «Gâzân Han Rasathanesi», Belleten, 1949, say ı  40 , 
s. 625 - 40. 
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rağ men, islam aleminin e ğ itim ve ö ğ retim müesseselerine bu bölümlerde 
temas edilmemi ş  olmas ı  eserde bir noksan te ş kil ediyor. Kanaatimce, 
hususiyle islam alemi ile ilgili olarak Ortaça ğ da e ğ itim ve öğ retim ilim 
tarihi zaviy esinden ele al ı n ı nca, akli ve nakli ilimler aras ı nda bir tefrik 
yap ı lmas ı  pek faydal ı  ve hatta zaruridir. Umumiyetle Ortaça ğ da, on 
dördüncü as ı r da bu bak ı mdan bir istisna te ş kil etmemek üzere, med-
reselerin say ı s ı  pek büyüktü. Fakat buna ra ğ men bunlarda akli ilimlere 
umumiyetle pek yer verilmedi ğ inden, ilmin nesilden nesle intikalinde ve 
ilim adamlar ı n ı n yeti ş msinde medreselerin rolü, say ı lar ı n ı n muazzam 
ölçüleri yan ı nda, pek küçük kal ı yordu. Umumiyetle bir çok tenkitlere 
uğ ram ış  olan Avrupa Ortaça ğ  Üniversitelerinin ilim ve medeniyet tarihi 
bak ı m ından büyük önemi de, böyle bir k ı yaslama neticesinde daha 
bâriz olarak kendini gösterir. Fakat İ slâmiyette bu durumun sarih baz ı  
istisnalar ı  vard ı . Bunlar ı n en önemlilerinden baz ı s ı  on üçüncü asra aitti. 
Profesör Sarton, eserinin ikinci cildinde, bunlar ı n ba ş l ı calanndan bahs 
etmi ş  bulunuyor. On dördüncü asr ı n ba ş lang ıc ı nda da bu bak ı mdan 
pek ilgi çeken istisnalara İ lhanl ı larda raslan ı yor. Profesör Sarton İ lhan 
veziri ve doktor Re ş ideddin vesilesiyle bu medreselerin bir k ı sm ı na 
k ı saca temas etmi ş  fakat bunlarda akla ilimlere yer verildi ğ inden bahs 
etmemi ş tir. 

Islamiy ette t ı b ö ğ retiminin özel durumuna, yani say ı lar ı  küçük de 
olsa, t ı p medreselerinin muvcudiyetine, ve hastanelerdeki klinik ö ğ retim 
geleneğ ine de e ğ itim ve öğ retim bölümlerinde i ş aret edilmesi uygun 
olurdu. Eğ itim ve öğ retim bak ı m ı ndan, hiç olmazsa islam âleminde, 
umuma aç ı k ve hay ı r müessesesi mahiyetindeki kütüphanelerin rolü 
pek büyüktü. Ayn ı  bölümlerde bunlara da temas edilmesi do ğ ru olurdu. 
Eserde muhtelif münasebetlerle, bilhassa Avrupadaki baz ı  önemli ş ahsi 
kütüphanelerden bahs edilmektedir. Kütüphane kelimsi umumi endekse 
de al ı nm ış  olduğ undan, okuyucular ı n bu hususta endeksten faydalamalar ı  
mümkündür. Bununla beraber, eserde, bilginin intikali bak ı m ı ndan 
kütüphanelerin oynad ığı  role ait malümata raslanm ı yor. 

Sayfa 1120de Qushji (Ku ş cu) kelimesinin Farsça oldu ğ u söyleniyor. 
Bu, Profesör Sarton'un mehazlar ı na ait bir zühuldur. Bilindi ğ i üzere, 
gerek " qush „ kelimesi gerek " ji „ eki Türkçedir. 


